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‘આંગળિયાત’ સામાજિક નવલકથા: સાહિત્યનો સામાજિક સદંર્ભ 
 

અમહિશ આઇ. પટેલ 

 

પીએચ.ડી. સ્કોલર, ગજુરાત યનુિવનસિટી, અમદાવાદ 

 
જોસેફ મેકવાિિી િવલકથા આંગળિયાત નવશે ખાસ્સી ચચાા થઈ છે. ઘણાાં નવદ્વાિોએ એિે પોંખી છે. ઉમાશાંકર જોશીએ 
આ લેખક માટે ખાસ્સી આશાઓ સેવી હતી. દળલત સાહહત્યકારોમાાં જોસેફ મેકવાિ આગલી હરોિમાાં સ્થાિ પામ્યા છે. 
બસોથી વધ ુપાિાઓમાાં વહેંચાયેલી િવલકથામાાં લેખકે 1950િા દાયકાિા સમયગાિામાાં ગજુરાતિા ચરોતર પ્રદેશિા 
દળલત સમાજિી સામાજજક સ્સ્થનતિો ખ્યાલ આપ્યો છે. િવલકથામાાં ચરોતરિા ખણૂે વસેલા ગામડામાાંય ખણૂે વસતા િે 
અસ્પશૃ્યતા તથા અિેક શોષણિા ભોગ બિેલા દળલત સમાજિે આ કથામાાં આલેખવામાાં આવ્યો છે. આઝાદી મિવાિી 
હતી િે એ મિી એ વષોિા સમયગાિાિે આ કથામાાં આલેખવામાાં આવ્યો છે. સાથોસાથ દળલત યવુા પેઢીમાાં જન્મી 
રહલેી જાગનૃત, અન્યાય સામે અવાજ ઉઠાવવાિી પ્રબિ બિતી જતી ઇચ્છાિો તાંત ુપણ આ સાથે સધાતો જાય છે. ધીમી 
પણ મક્કમ ગનતએ આવી રહલે બદલાવિે લેખકે આ કથામાાં આબાદ રીતે ગ ૂાંથ્યો છે. આ દેશ અંગ્રેજોિી ગલુામીમાાંથી 
તો છૂટયો પણ એિાથીએ ખતરિાક એવા દેશી િેતાઓિી ચ ૂાંગાલમાાં ફસાવા જઈ રહ્યો હોવાનુાં જોતાાં કથાિા કેટલાક 
પાત્રોનુાં આલેખિ સરસ રીતે કરાયુાં છે. સમાજમાાં સીધો દેખાય િહીં પણ આવી રહલે બદલાવિે લેખકે તાદૃશ્ય કયો છે. 
જૉસેફ મૅકવાિ પોતે દળલતવગામાાંથી આવે છે િે એટલે જ વણકરવાસિે, તેિા માિસિે બરાબર પછાણે છે. સ્વાનભુવમાાં 
નસિંચાયેલુાં આ કથાબીજ એટલે જ કેટલીક સચ્ચાઈિો ભેટો કરાવી આપે છે. ટીહારામ અિે મેઠી વચ્ચે જન્મતા સ્િેહાાંકુર 
ભલે સામાજજક રીતે નવચારીએ તો આગિ જઇિે ઊગી િ શક્યા પણ એક આખા િવસમાજમાાં નવચારવાંટોિ 
જન્માવવામાાં સફિ રહતેા જણાય છે. એ નસદ્ધિ િાિી િ ગણાય. એ અથામાાં આ કથા વ્યસ્તતથી સમાજ તરફ નવકસવાિી 
કથા છે. સાવ િાિી લાગે એવી ઘટિાઓ કેવા કેવા વમિો જન્માવીિે કેટલાયિા જીવિમાાં ઉથલ-પાથલ સજી દે- તે 
આ કથામાાં બખબૂી આલેખાયુાં છે. 
આખીએ કથાિી સૌથી મોટી જો કોઈ નવશેષતા હોય તો તે છે વણકર સમાજનુાં અંદરિા પહરમાણથી થયેલુાં અ-પવૂા 
આલેખિ. આ કથા પવૂે પણ ઘણાાં લેખકો દ્વારા િાિી-મોટી રચિાઓમાાં દળલતસમાજનુાં અછડતુાં આલેખિ થયુાં હોવાિા 
દાખલા મિે છે પણ એમાાં કથા પર માંડાયેલ કેમેરા બહારથી હતો. પહલેીવાર એક દળલત લેખક દ્વારા દળલત સમાજિે 
વ્યાપક ફલક પર અંદરથી આલેખવાિો પ્રયાસ કરવામાાં આવ્યો છે. પહરણામે કેટલીક અંદરિી બાબતો પહલેી જ વાર 
વ્યાપક સમાજિી સમક્ષ આવી છે. ટીહાલાલ, દાિજી, ભગત અિે નશક્ષક (માસ્તર) જે નવચારે છે, એમિા નવચારોમાાં જે 
માંથિ ચાલી રહ્ુાં છે, સવણો દ્વારા થતાાં શોષણિા કારણે એમિા ળચત્તમાાં જન્મતા આંદોલિો અિે સાથોસાથ દળલતો પોતે 
પણ ક્યાાં અિે કેવા કારણોસર જવાબદાર છે- એ બાબતનુાં એમનુાં ળચિંતિ અસરકારક રીતે ઊભરી આવ્યુાં છે. આ કૃનતિા 
પ્રાગટય સમયે સાવ િવી હદશાનુાં ળચન્તિ હત ુાં. આ જાગતૃ પેઢીિા િાિાાં વૈચાહરક બિવાઓથી સમાજમાાં અિે ખાસ 
કરીિે દળલતોિા જીવિમાાં બહુ મોટુાં પહરવતાિ તો િથી આવ્યુાં પણ આ ગાિામાાં પણ એક િાિકડી જ્યોત તો જલી જ 
છે. અિે એ વાત ભારે શ્રિા જન્માવિારી છે. 
કથાિી આલેખિ રીનત, ઘટિાઓિી ગ ૂાંથણી અિે આટાપાટાઓિી માાંડણી આ કથાિા પ્રાગટયવેિાએ િવાિહોતાાં રહ્યાાં. 
જિવાદી સાહહત્યિી િવલકથાઓમાાં આ પ્રકારનુાં આલેખિ પન્નાલાલ પટેલ, ઇશ્વર પેટલીકરમાાં ગજુરાતી પ્રજાએ વાાંચ્યુાં 
અિે અનભુવ્યુાં હત ુાં. માિવીિી ભવાઈ હોય કે મિેલા જીવ જેવી િવલકથાઓમાાં પાત્રો દળલત જાનતિા િ હોવા છતાાં 
જ્ઞાનત-જાનતિા ચોકઠાઓિી જકડામણ, માિવોિી અવિચાંડાઈ, ગાંદુાં રાજકારણ રમતાાં મખુીઓ, પ્રેમ કરિારાઓિા 
નવરોધીઓ જેવી બાબતો આ પવૂે િવલકથાઓમાાં લખાઈ ચકૂી હતી. અહીં સવાલ એ િથી રહતેો કે આ પાત્રો કઈ 
જ્ઞાનતમાાંથી આવે છે, સવાલ એ છે કે એમિા જીવિિી તાવણીમાાં એ કેવા તો ખરા ઉતરે છે.  માિનસક લડાઈમાાં કેવી 
રીતે અહડખમ રહી શકે છે એ મહત્ત્વનુાં છે.  
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ભાષાનુાં એક આગવુાં પોત છે. બાકી એક ભગતનુાં નવનશષ્ટ પાત્ર, પ્રેમિી આદશાભરી (પ્લેટોનિક) ટેક, પ્રેમમાાં થતી તાવણી 
અિે આકરી કસોટીઓ, કરુણાન્ત કથા- જેવા વાિાઓ જરા પણ િવા િથી. છેક સરસ્વતીચાંદ્રથી આરાંભી ઝેર તો પીધા છે 
જાણી જાણી હોય કે પન્નાલાલિી કથાઓ હોય- આ બધુાં જ એમાાં આવી ચકેૂલુાં જ છે. ગામિાાં કેટલાક િફ્ફટ લોકો, ઉતાર 
એવા લોકો દ્વારા મખુ્ય પાત્રોિી થતી કિડગત, મેલી મરુાદોવાિી ગાંદી રમતો િે રાંઝાડોનુાં આલેખિ પણ આ પહલેા 
આપણે માણી ચકૂ્યા છીએ એટલે મારી દૃષ્ષ્ટએ જૉસૅફ મેકવાિિી આ નવશેષતા આ કથાિા આલેખિમાાં િથી. એ તો 
એમિે થોડો વગાભેદે પરાંપરામાાંથી મિેલો જ હતો પણ એમિી જે આગવી નસદ્ધિ છે એ એમણે આલેખેલુાં આગવુાં નિરાળાં 
ભાવનવશ્વ. સમાજિા સાવ છેવાડાિા માિવોમાાં ધબકતુાં જીવિતત્ત્વ, એમિી ખમુારી અિે એમિી ટેક, એમિા ળચત્તમાાં 
જન્મતો સાચો આક્રોશ અિે ભલે િાિો પણ મક્કમ પ્રનતકાર કરવાિી વીરતા- આ કથાિે નવનશષ્ટ બિાવિારી મહત્ત્વિી 
બાબતો આ છે. 
બીજી િોંધપાત્ર વાત એ કે, લેખક આ કૃનત દ્વારા અિેકનવધ લક્ષ્ય નસિ કરવા માાંગતા હોવા છતાાં, ખાસ તો દળલત 
સમાજિી નવડાંબણાઓિે આલેખવા માાંગતા હોવા છતાાં (પ્રસ્તાવિા લેખમાાં વાાંચતા આ વાત સ્પષ્ટ થાય છે) આંગળિયાત 
કથામાાં એમણે દળલતોિા બીચારાપણાિે િહીં પણ ખમુારીિે કેન્દ્રમાાં રાખી છે. આ વાત વધારે સ્પશે તેવી છે.. એ ધારત 
તો નિમામ એવા સવણોિા ત્રાસિે જ આલેખી શક્યા હોત. આપણિે અરેરાટી છૂટે અિે સવણો પર નતરસ્કાર છૂટે એવુાં 
આલેખિ કરીિે પોતે તાર સ્વરે પોતાિી વાત કરી શક્યા હોત પણ એક કલાકારિી નિસબતિે તેઓ સમજે છે. એ સાંયમ 
જાિવીિે કથાિે બેલેન્સ કરી શક્યા છે. ટીહારામ આરાંભથી અંત સધુી એકધારા અહડખમ છે, એ ઘડીભર લાચારી 
અનભુવતો િથી. નિયતી (અહીં લેખક) અિે માિવસજિત (અન્ય પાત્રો દ્વારા સજિત) દ્વારા અપાયેલ આપનત્તઓમાાં એ 
અહડખમ રહીિે એિા સમાજમાાં અપવૂા કહવેાય એ રીતે સામિો કરે છે અિે ખરા અથામાાં હહરો બિી રહ ેછે.  એ એિા 
સમાજમાાંથી અિેક રીતે ઉપર ઊઠી શક્યો છે. એ સાહનસક અિે ખાંનતલો વેપારી છે તો એવો હામભયો ભડવીર પણ છે, એ 
ખ ૂાંખાર આખલાિે િાથે છે, લ ૂાંટારુઓિો ભય હોવા છતાાં એવા માગે પણ વકરાિા પૈસા લઇિે િીકિતા ગભરાતો િથી, 
એ કન્યાિી થતી છેડતી સાાંખી શકતો િથી, એ વહવેારમાાં કે સારા-માઠાાં પ્રસાંગોએ નવિા નવલાંબે મદદ માટે પહોંચી જાય 
છે. પોતાિા નમત્રએ પોતાિા માટે થઈિે જીવ ખોયો એિો અફસોસ માત્ર એિી વાણી જ િહીં વ્યવહારમાાંય વણી લે એવો 
છે. પરસ્ત્રી પર તો શુાં પોતાિે જ સવાસ્વ ગણે છે િે પોતે પણ જેિે ગાઢ પ્રેમ કરે છે એવી મેઠી પર પણ એકમાત્ર ટેકિે 
ખાતર આંખ બગાડતો િથી એવો યોગી પણ છે. ટૂાંકમાાં, આદશા િાયકિા જે કોઈ મલૂ્યો સમાજમાાં સ્વીકાયા છે એ બધા 
આ ટીહારામમાાં જોવા મિે છે. અન્ય પાત્રો પણ કોઈિે કોઈ આદશા અિે ટેક લઈિે જીવે છે. જૉસેફ મૅકવાિઆ રીતે 
પ્રનશષ્ટ કથા આલેખે છે. િવલકથામાાં અનિવાયા એવા ભાવપલ્ટા, ઘટિાબાહુલ્ય, િાટયાત્મક વિાાંકો, ખલપાત્રો અિે 
વણાિો – એ પ્રનશષ્ટ િવલકથાિા લક્ષણો છે. એમાિાાં ભાગ્યે જ કોઈ લક્ષણોથી આ કથા વાંળચત રહી છે. જૉસેફ 
મૅકવાિિી આ મોટી નસદ્ધિ ગણવી રહી. 
આઝાદી મિવાિી હતી અિે મિી એ સમયગાિો કથામાાં આલેખાયો છે. એટલે બદલાતી ળક્ષનતજો પણ આછા ઉજાસરૂપે 
કથામાાં આલેખી છે. જો કે, લેખક એ દીશામાાં વધ ુ તાકતા િથી. એમનુાં લક્ષ્ય છે વણકર સમાજનુાં જીવિ, એમિી 
નવડાંબણાઓ અિે એમિા જીવિમલૂ્યોનુાં આલેખિ કરવુાં તે. સવણો દ્વારા થતી રાંજાડ તેમણે આલેખી છે પણ મખુ્યત્વે 
આલેખવો છે ટીહા-મેઠીિો નિવ્યાાજ પ્રેમ. લેખક પ્રસ્તાવિામાાં લખે છેેઃ ‘અનભુવે હુાં ઘણુાં ઘણુાં જોતાાં પારખતાાં શીખ્યો છાં. 
ભદ્રસમાજ અિે સાંસ્કારી સોસાયટીઓ મેં જોઈ છે. હળ્યો ભળ્યો છાં એમિી સાથે. સાવ િજદીક રહીિે, એમિાાં આંતર 
જીવિમાાં ભાગ ભજવીિે એમિાાં ચહરત્ર્ય મેં જાણયાાં છે. િે ત્યારે મારો અહોભાવ આશ્ચયા નવમઢૂતામાાં પહરણમ્યો છે. િ ે
ત્યારે જ િાતહરયા વણાિી કહવેાતી આ અબિાઓિાાં શીલ અિે સાંસ્કાર મિે મહાકાવ્યિાાં સઘુટ્ટ પોત જેવા લાગ્યાાં 
છે....એકભવમાાં બીજો ભવ કરિારી કહવેાતી હલકી જાનતિે વગોવે છે, એ જ જાનતિા માિ મયાાદાિાાં એમિી દૃષ્ષ્ટ 
મિાતા હલકા ધોરણોિે પણ એક જ ભવમાાં બીજો ભવ કરવાિી કેવી કેવી સમાજગત, કુટુાંબગત મજબરૂીઓ હોય છે એ 
તરફ કોઈનુાં ય ધ્યાિ ગયુાં િથી.’ (પ્રસ્તાવિા. પ.ૃ9) લેખક આ કથા દ્વારા પોતાિા આ નવચારોિે મતૂારૂપ આપવા મથ્યા 
છે.  એ માટે થઈિે ક્યાાંક અનત આલેખિિા ભોગ પણ બન્યા છે. કથાવેગ અદ્ભુત છે. એકી બેઠકે વાાંચી જવાય એવા 
ફોસાથી આખી કથાનુાં નિવાહિ થયુાં છે. પાત્રો સાથે સમસાંવેદિ અનભુવે એવુાં આલેખિ લેખક બખબૂી કરી શક્યાાં છે. 
પહલેાાં જ પ્રકરણમાાં અિોખો ટીહો આકારાવા માાંડે છે. એ એકલવીર છે. ભડવીર છે િે મા-બાપ પાછિ ન્યાત િ 
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જમાડીિે ચીલો ચાતરિાર છે. વણાટકામમાાં પાક્કો િે એવો જ પાક્કો વેપારી પણ છે. એિી આગવી શાખા બાંધાયેલી છે 
િે એિે લઈિે જ તે વાલજી સાથે કસ્બામાાં થતી હરાજી છોડીિે શીલાપરુ જેવા િાિકડાાં ગામમાાં હરાજી માાંડવા જાય છે. 
આવડતિે કારણે સારો િફો પણ કરે છે. હરખા ઠાકોર સાથેિી વાતચીતમાાં ડેલાવાિાિી આછી રેખાઓ અંહકત થવા 
લાગે છે જે કથાિા અંતભાગે અત્યારિા રાંગ બદલતાાં કાચાંડા જેવા િેતાઓમાાં પહરણમે છે. કથાિા આરાંભે જ વાલજી અિે 
કાંકુિા સાંવાદોથી ટીહાિો જીદ્દી સ્વભાવ અિે એિી બહાદુરી તથા બાહોશી ઊઘડતી જાય છે. 
આ પ્રકરણમાાં િેરેટર રૂપે કહ ે છે, - ‘કરમિી કઠણાઈ હતી. ગાડામાાં ગજજયાાં મેલાય, ગજજયાિાાં વણિારાાંિે િ બાડાય, 
િહીં તો અભડાઈ જવાય.’ આ લેખકિી દીશા િક્કી કરિારુાં િે જેિા કારણે આ કથાિે દળલતકથા તરીકે પ્રનસિ કરવા પ્રેરે 
એવુાં આ વાક્ય છે. આવી તકલાદી અિે સગવહડયા આભડછેટ અહીં કથામાાં સારી રીતે આલેખાઈ છે. સમાજિા 
આટાપાટાાંિા આલેખિમાાં લેખકે ખાસ્સો કસબ દાખવ્યો છે. એ ગામડાિાાં આઁતર સાંબાંધોિે માિવીિા મિિે બરાબર 
નપછાિે છે. ટીહો શીલાપર જઈિે પટેલિા છોકરાઓિે માર મારી આવ્યો તો ખરો પણ એિા પહરણામ આખા દળલત 
સમાજે ભોગવવાિા છે. પટેલો કાંઈ સહિ કરીિે બેસી તો રહવેાિા િહોતા. એ સ્સ્થનતમાાં એ લખે છેેઃ ‘ખેતરામાાં બગાડ 
કયાા પછી હજી તો સામુાં ચોમાસ ુઆવવાનુાં હત ુાં. બાજરી-કઠોિનુાં ળબયાવુાં પટેલોિે ત્યાાંથી જ લાવવાનુાં હત ુાં. િે ટીહાિા 
પરાક્રમ પછી પહોંચતા કામોિી મજુરીમાાં જે આલા-ઢુલા જેવા જે દાહડયા જરૂરી હતા એવા દાહડયાઓિે ય પટેલોએ 
બોલાવવા બાંધ કયાા હતા.  મોતી અિે હીરા ખાિાિી સામાજજક શાખ અિે ધાકિે લીધે વાસવાિા હજી સધુી એમિે 
વતાવી શક્યા િહોતા પણ પટેલોનુાં ઝાઝાં દબાણ આવે, કામકાજિાાં તમામ િાકાાં કાપી િાખે અિે ચારપાાંચ જણાિે ફોડી 
લે તો આ િગણી જાત એમિે ન્યાત બહાર મકુવામાાં પાછી પડે એમ િહોતી.’- જુઓ બહુ ઓછા વાક્યોમાાં તે ગામિી 
પહરસ્સ્થનતિો ળચતાર આલેખી આપે છે. ટીહાનુાં શીલાપરનુાં પરાક્રમ ગામિા દળલતો પર કેવી અસર જન્માવે તેમ છે તે 
અિે સાથોસાથ કેટલાક દળલતો પણ એકજૂથ રહવેાિે સમયે કેવા િગણુાપણુાં બતાવી શકે તેનુાં તટસ્થતાપવૂાકનુાં આલેખિ 
કયુું છે. ખશુલો મેતર, મેઠીિો વર ચ ૂાંનથયો, ડ્રાઈવર રામલો, ભીખલો- જેવા દળલત સમાજમાાં રહલે ખલપાત્રોનુાં આલેખિ 
પણ એટલા જ તટ્સસ્થતાથી કરે છે. 
કેટલાક પ્રસાંગો જેવા કે- વાલજી દ્વારા મેઠીનુાં હરણ અિે વાલજીિા અપમતૃ્યિુો આખો પ્રસાંગ, કાંકુન ુાં કલ્પાન્ત હચમચાવી 
મકુિારુાં છે. મેઠીિી આત્મહત્યાિો પ્રયાસ અિે ખરા ટાણે ટીહાનુાં ત્યાાં પહોંચવુાં, વાલીિી સવુાવડ, ફોજદારિી કાયાવાહી 
અિે ખાસ તો નવલિ એવા ખશૂલો મેતરિી મારપીટવાળાં દૃશ્ય આંખ સામે તાદૃશ્ય થાય તે રીતે આલેખાયુાં છે. િાતિા 
મખુીઓિી ગાંદી રમતો અિે પોતાિા લાભ શોધતા રહવેાિી વનૃત્ત અહીં અસરકારક રીતે આલેખાઈ છે. ફોજદારિી 
કાયાવાહીિો પ્રસાંગ જૂઓેઃ ‘ખશૂલાથી ત્રાસેલાાં પાાંચેક ગામિી આગેવાિી હીરાએ લીધી હતી. અિે પોતાિી દીકરીિા 
ફારગતીિા સવાલમાાંથી હીરો એિે પાઠ ભણાવવા માાંગતો હતો. હીરાિો પેંતરો પાધરો િા પડે એવા જોગ-સાંજોગ ઊભા 
થયા એિો ખશૂલાએ પરેૂ પરૂો લાભ લેવા તાક્ુાં હત ુાં પણ વાલજીિાાં કમોતે એિી આબરુિાાં મરનશયા િોતરી આણયાાં 
હતા.’ 
‘બાકીિા પાાંચસે કાઢય િહીં તો અહીં જ તારા રામ રમડી દૈશ’- કહતેા ફોજદારે એિા બહાર પડતા ખભામાાં પરૂા જોરથી 
લાત લગાવી. અધમઓૂ ખશૂલો બેવડ વિી ગયો....’ 
લેખક પાસે વણાિકલાિી શસ્તત અદભતુ છે. પ્રસાંગ કોઈપણ હોય એિે સરસ રીતે બહલેાવી જાણે છે. િે સાથોસાથ વાચક 
રસ નિસ્પનત સાથે સમાજ જીવિિી નવકટ અસમાિતા તરફ અંગળુલનિદેશ કરે છે. જેમ કે, મેઠીિે શીલાપરથી ઉઠાવવાનુાં 
કામ આમ જૂઓ તો ટીહાએ જ કરવાનુાં હોય. એણે જવુાં જોઈત ુાં હત ુાં પણ લેખકે શરૂઆતમાાં ડરપોક દશાાવેલા વાલજી પાસે 
આ કામ કરાવીિે કાંકુિે નવધવા બિાવી, દીયરવટુ અિે આંગળિયાત બાિક સધુી જવાિો માગા અપિાવ્યો. કથામાાં વેગ 
લાવવા માટે થઈિે વાલજીનુાં અપમતૃ્ય ુકરાવ્યુાં હોવાિી ગાંધ આવ્યા નવિા િ રહ.ે.. આખી કથામાાં ટીહો ભલે કેન્દ્રસ્થ પાત્ર 
હોય પણ એ ખરા ટાણે જ પાણીમાાં બેસી જતો હોય એવુાં લાગ્યા કરે છે. આદશોિી જાિમાાં ફસાઈિે એ પોતાિી િૈનતક 
ફરજો પણ ચકૂી જાય છે. દાિજી-કાંકુિા લગ્િ કરાવવા, મેઠીિી ઘર આપવુાં, પોતાિા પતુ્રોિાાં લગ્િ ઉકેલવા- જેવા અિેક 
પ્રસાંગો એ જવાબદારીથી પાર પાડે છે પણ એિી કેટલીએ જીદ િ સમજાય અિે અકારણ લાગે એવી જ રહી છે. એમ 
કરવામાાં લેખકિી હાજરી સતત વતાાયા કરે છે. એ પાત્રોિે પ્રકૃનતગત રાખવાિે બદલે પોતાિી દોરીથી િચાવતા હ ેછે. 
છતાાં ટીહા અિે મેઠીિા કેટલાાંક મિોમાંથિો, સાંવાદો અિે એમિો ટેકીલો સ્વભાવ આલેખવામાાં લેખકે કસર િથી છોડી. 
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એક બે િમિૂા રજૂ કરુાં છેઃ 
‘જ્યારે ટીહાિે લાગતુાં હત ુાં. મિ સાથે વસી ગયુાં હત ુાં કે પોતે આખી જજિંદગી ટટિવા જ નિમાાયો છે. સાંજોગો એિી સામા જ 
શા માટે સજાાય છે એ એિે િહોત ુાં સમજાતુાં. પણ ભગતકાકાિા બોલ- ‘આ બધામાાં ઉપરવાિો આ બધામાાં કશુાંક હારુાં 
જોતો હશે-એવો ભરોસો એિે ય બાંધાય ચકૂ્યો હતો. એિા મિમાાં એક સાંતોષ હતો. મેઠીિે અણીિી વેિાએ બચાવી 
લેવામાાં નિનમત્ત બન્યો હતો. મેઠી કાજે કોરટ લડી લેવાિી કે ગિુો માથે ઓઢી લેવાિી ખમુારી દાખવવાિો જોગ 
ચ ૂાંનથયાિા બચી જવા સાથે િહોતો રહ્યો અિે એિો વસવસો હતો. પણ એ ચ ૂાંનથયાિા બચી જવા સાથે િહોતો રહ્યો અિે 
એિો વસવસો હતો, પણ એ ચ ૂાંનથયાનુાં મોતેય િહોતો વાાંછતો.’ (પ.ૃ216) 

‘આખી રાત જશે િાં તોય મિિા તાગ િહીં મલે. હરાપે (સરાપ) મલક રાજી છ તાાં લગણ આપણાાં જુદારાનુાં વાાંધો ન્થ્ય 
િડયો.  કાલે ગોકો હમજણો થશે. આંગળિયાતિો અરથ આજ તો એ તમારો ક્યો સમજશે, પણ જ્યારે હમજતો થશ ે
તારનુાં શુાં...? એ નવચાયુું છે કદી...?’ 

‘મારા પૈણયે એ આંગળિયાત મટી જવાિો છ..?માન્ય કે પેલે તિે છૂટી કરી હોત તો તારુાં વેણ ત ુાં િ પાિત...? તાર 
ગોકાનુાં શુાં થાત...?’ 

‘લલાટે લેખ લખાયા હોત તો મારો ભવ સધુરી જાત િાં તમે ગોકાિા હાચા બાપ બિી રેત. જગત જખ મારીિેય ઇંિ 
તમારા હાચા પેટિો જણયો માિી લેત, પણ એ વેિા વઈ ગઈ, મારા કરમ ટોંકા, ગોકાિા લખત લખુ્ખા...’ (પ.ૃ 239) 

આમ, મેઠી અિે ટીહો ભલે સમાજમાાં સામાન્ય ગણાય પણ એ મિથી બહુ મોટા છે. એમિી દહરયાહદલી સ્પશી જાય એવી 
છે. અન્ય પાત્રોમાાં કાંકુ અિે દાિજી આપણાાં ળચત્ત પર છાપ છોડી જાય છે. ભગતકાકાનુાં પાત્ર પ્રસ્તાવિા વાાંચીિે ખબૂ 
ઉત્કાંઠા જગાવે છે પણ એવુાં અસરકારક રીતે આલેખાયુાં િથી. બધા નવલિોિી ભનૂમકા તાહકિક ભનૂમકાએ પણ ખરી ઊતરે 
એવી રચાઈ છે. ગૌણ પાત્રો અિે પ્રસાંગો કથાવેગિે બિવાિ રાખવામાાં અસરકારક રહ્યા. એ બધા આપણી આસપાસ 
શ્વસતાાં િયાા માિવી તરીકે ઉપસી આવે છે. 
કથાિો અંત અસરકારક છે. ટીહાિો આંગળિયાત પતુ્ર ગોકિ નપતાિી યાદ જીવન્ત રહ ેતે હતેથુી હાઈસ્કૂલ બાંધાવવાિી 
ટહલે િાંખાતી હતી ત્યારે સાત હજારિે એકનુાં દાિ કરીિે ટીહાભાઈ ગોપાિભાઈ પરમારનુાં િામ ઓરડાિી તકતી પર 
લખાય એવુાં કરે છે. આ જીત છે ટીહાિી. એ પણ માંત્રી બિીિે આવેલા ડેલાવાિાિી હાજરીમાાં થતી જીત. િવા સમયિાાં 
એંધાણ છે. ટીહાિે જીવિમાાં ઘણુાં ગમુાવ્યુાં પણ એિાથીએ અિેકગણુાં એ પામ્યો છે. એણે આખી િવી પેઢીમાાં િવી હવા 
ફાંકી છે. ડેલાવાિા જેવા ડાનમશ ભલે િેતા થયા, કાવાદાવા કરીિે સમદૃ્ધિમાાં રાચતા થયા. પણ એક એવી જ્યોત એમિી 
સામે જલી છે જે આગિ જઈિે ઉજાસિો ભાસ કરાવે છે- આવા હકારાત્મક અંત સાથે આ કથા નવરમે છે. સમાિતાિો 
સરૂજ િવી સવાર લઇિે આવે છે. અરુણોદય ભલે સહજે ઝાાંખો પાાંખો હોય પણ ઉગ્યો તો ખરો એવી આશાિો સાંચાર કરે 
છે.  

આ િવલકથાિે વષા 1989 હદલ્હી સાહહત્ય અકાદમીિો એવોડા મળ્યો હતો. એ ઉપરાન્ત પણ અિેક પરુસ્કારોથી કથાિે 
વધાવવામાાં આવી છે. ફરી કહીશ કે ગજુરાતી મખુ્ય ધારાિી િવલકથામાાં બેસે એવુાં ધીંગ ુ પોત ધરાવતી આ કથા 
ગજુરાતી વાચકો પર હમેશાાં અસર કરિારી િીવડે તેવી છે. અન્ય ભાષામાાં થયેલા આ કથાિા અનવુાદોિે પણ સારો 
પ્રનતભાવ મળ્યો છે, એ િોંધવુાં જોઈએ. આ કથાએ ગજુરાતી સાહહત્યમાાં િવોન્મેશ જન્માવીિે સામાજજક નવકાસ્તરફિી કૂચ 
િો સાહહજત્યક સ્વરૂપે ઐનતહાનસક દસ્તાવેજ આપ્યો છે. રઘવુીર ચૌધરીએ સાચુાં જ કહ્ુાં છે કે, ‘એમિે (જૉસેફ મૅકવાિિે) 
દળલત લેખકિી મદુ્રા વાગી ગઈ અિે એમણે નિનવિરોધ અપિાવી લીધી પણ વાસ્તવમાાં એ ધમાપ્રેહરત વ્યાપક 
માિવતાવાદિા પરુસ્કતાા છે’. 
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